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8. Lakkhanasamyuttam

1. Pathamavaggo
1. Atthisuttavannana

202. Lakkhanasamyutte yvayam ayasma ca lakkhanoti lakkhanatthero vutto, esa
jatilasahassabbhantare ehibhikkhlUpasampadaya upasampanno adittapariyayavasane
arahattam patto eko mahasavakoti veditabbo. Yasma panesa lakkhanasampannena
sabbakaraparipurena brahmasamena attabhavena samannagato, tasma “lakkhano’'ti
sanhkham gato. Mahamoggallano pana pabbajitadivasato sattame divase arahattam
patto dutiyo aggasavako.

Sitam patvakasiti mandahasitam patuakasi, pakasayi dassesiti vuttam hoti.Kim pana
disva thero sitam patvakasiti? Upari paliyam agatam atthikasankhalikam ekam
petaloke nibbattam sattam disva. Tafica kho dibbena cakkhuna, na pasadacakkhuna.
Pasadacakkhussa hi ete attabhava na apatham agacchanti. Evartpam pana
attabhavam disva karufie kattabbe kasma sitam patvakasiti? Attano ca
buddhafanassa ca sampattim samanussaranato. Tafhi disva thero ‘““aditthasaccena
nama puggalena patilabhitabba evartpa attabhava mutto aham, labha vata me,
suladdham vata me’’ti attano ca sampattim anussaritva - “‘aho buddhassa bhagavato
Aanasampatti, ‘'yo kammavipako, bhikkhave, acinteyyo na cintetabbo’ti desesi,
paccakkham vata katva buddha desenti, suppatividdha buddhanam dhammadhatu’'ti
evam buddhafanasampattifica anussaritva sitam patvakasiti.

Atha lakkhanatthero kasma na addasa, kimassa dibbacakkhu natthiti?No natthi,
mahamoggallano pana avajjento addasa, itaro pana anavajjanena na addasa. Yasma
pana khinasava nama na akarana sitam karonti, tasma tam lakkhanatthero pucchi ko
nu kho, avuso moggallana, hetu, ko paccayo sitassa patukammayati? Thero pana
yasma yehi ayam upapatti samam adittha, te dussaddhapaya honti, tasma
bhagavantam sakkhim katva byakatukamataya akalo kho, avusotiadimaha. Tato
bhagavato santike puttho idhaham, avusotiadina nayena byakasi.

Tattha atthikasankhalikanti setam nimmamsalohitam atthisanghatam. Gijjhapi kakapi
kulalapiti etepi yakkhagijjha ceva yakkhakaka ca yakkhakulala ca paccetabba.
Pakatikanam pana gijjhadinam apathampi etam riupam nagacchati.Anupatitva
anupatitvati anubandhitva anubandhitva. Vitudentiti asidhartGpamehi tikhinehi
lohatundakehi vijjhitva vijjhitva ito cito ca caranti gacchanti. Sa sudam attassaram
karotiti ettha sudanti nipato, sa atthikasankhalika attassaram aturassaram karotiti
attho. Akusalavipakanubhavanattham kira yojanappamanapi tadisa attabhava
nibbattanti, pasadussada ca honti pakkagandasadisa. Tasma sa atthikasankhalika
balavavedanatura tadisam saddamakasiti.
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Evafca pana vatva puna ayasma mahamoggallano ‘‘vattagamisatta nama evaripa
attabhava na muccanti’’ti sattesu karuifiam paticca uppannam dhammasamvegam
dassento tassa mayham, avuso, etadahosi acchariyam vata bhotiadimaha. Tato
bhagava therassa anubhavam pakasento cakkhubhuta vata, bhikkhave, savaka
viharantitiadimaha. Tattha cakkhu bhutam jatam uppannam etesanti cakkhubhata,
bhutacakkhuka uppannacakkhuka cakkhum uppadetva viharantiti attho.
Dutiyapadepi eseva nayo. Yatra hi namati ettha yatrati karanavacanam. Tatrayam
atthayojana - yasma nama savakopi evartpam Aassati va dakkhati va sakkhim va
karissati, tasma avocumha - “‘cakkhubhtta vata, bhikkhave, savaka viharanti,
Aanabhuta vata, bhikkhave, savaka viharanti’’ti. Pubbeva me so, bhikkhave, satto
ditthoti bodhimande sabbafifutaifianapativedhena appamanesu cakkavalesu
appamane sattanikaye bhavagatiyonithitinivase ca paccakkham karontena maya
pubbeva so satto ditthoti vadati.

Goghatakoti gavo vadhitva atthito mamsam mocetva vikkinitva jivikam
kappanakasatto. Tasseva kammassa vipakavasesenati tassa nanacetanahi ayuhitassa
aparapariyakammassa. Tatra hi yaya cetanaya narake patisandhi janita, tassa vipake
parikkhine avasesakammam va kammanimittam va arammanam katva puna petadisu
patisandhi nibbattati, tasma sa patisandhi kammasabhagataya
arammanasabhagataya va “‘tasseva kammassa vipakavaseso''ti vuccati. Ayafica
satto evam uppanno. Tenaha - “‘tasseva kammassa vipakavasesena''ti. Tassa kira
naraka cavanakale nimmamsakatanam gunnam atthirasiyeva nimittam ahosi. So
paticchannampi tam kammam viAfilnam pakatam viya karonto atthisankhalikapeto
jato. Pathamam.

2. Pesisuttavannana

203. Mamsapesivatthusmim goghatakoti gomamsapesiyo katva sukkhapetva
vallUravikkayena anekani vassani jivikam kappesi, tenassa naraka cavanakale
mamsapesiyeva nimittam ahosi. SO0 mamsapesipeto jato. Dutiyam.

3. Pindasuttavannana

204. Mamsapindavatthusmim sakunikoti sakune gahetva vikkinanakale
nippakkhacamme mamsapindamatte katva vikkinanto jivikam kappesi, tenassa
naraka cavanakale mamsapindova nimittam ahosi. So mamsapindapeto jato.
Tatiyam.

4. Nicchavisuttavannana

205. Nicchavivatthusmim tassa orabbhikassa elake vadhitva vadhitva niccamme
katva kappitajivikassa purimanayeneva niccammam elakasariram nimittam ahosi. So
nicchavipeto jato. Catuttham.

5. Asilomasuttavannana

206. Asilomavatthusmim so stkariko digharattam nivapaputthe sukare asina
vadhitva vadhitva digharattam jivikam kappesi, tassa ukkhittasikabhavova nimittam
ahosi. Tasma asilomapeto jato. Paficamam.

6. Sattisuttavannana
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207. Sattilomavatthusmim so magaviko ekam migafica sattifica gahetva vanam
gantva tassa migassa samipam agatagate mige sattiya vijjhitva maresi, tassa sattiya
vijjhanakabhavoyeva nimittam ahosi. Tasma sattilomapeto jato. Chattham.

7. Usulomasuttavannana

208. Usulomavatthusmim karanikoti rajaparadhike anekahi karanahi piletva avasane
kandena vijjhitva maranakapuriso. So kira ‘““amukasmim padese viddho marati’ti
Aatvava vijjhati. Tassevam jivikam kappetva narake uppannassa tato pakkavasesena
idhupapattikale usuna vijjhanabhavoyeva nimittam ahosi. Tasma usulomapeto jato.
Sattamam.

8. SlUcilomasuttavannana

209. Sucilomavatthusmim sutoti assadamako. Godamakotipi vadantiyeva. Tassa
patodasuciya vijjhanabhavoyeva nimittam ahosi. Tasma sucilomapeto jato.
Atthamam.

9. Dutiyasucilomasuttavannana

210. Dutiye sucilomavatthusmim stcakoti pesufifakarako. So kira manusse
affamaffafca bhindi, rajakule ca ‘‘imassa imam nama atthi, imina idam nama
kata''nti stcetva sucetva anayabyasanam papesi. Tasma yatha tena sucetva
manussa bhinna, tatha stcihi bhedanadukkham paccanubhotum kammameva
nimittam katva stcilomapeto jato. Navamam.

10. Kumbhandasuttavannana

211. Andabharivatthusmim gamakutakoti vinicchayamacco. Tassa
kammasabhagataya kumbhamatta mahaghatappamana anda ahesum. So hi yasma
raho paticchanne thane lafijam gahetva kitavinicchayena pakatam dosam karonto
samike assamike akasi, tasmassa rahassam angam pakatam nibbattam. Yasma
dandam patthapento paresam asayham bharam aropesi, tasmassa rahassam angam
asayhabharo hutva nibbattam. Yasma yasmim thane thitena samena bhavitabbam,
tasmim thatva visamo ahosi, tasmassa rahassange visama nisajjava ahositi.
Dasamam.

Pathamo vaggo.

2. Dutiyavaggo
1. Sasisakasuttavannana

212. Paradarikavatthusmim so satto parassa rakkhitagopitam sassamikam phassam
phusanto milhasukhena kamasukhena cittam ramayitva kammasabhagataya
guthaphassam phusanto dukkhamanubhavitum tattha nibbatto. Pathamam.

2. Guthakhadasuttavannana
213. Dutthabrahmanavatthu pakatameva. Dutiyam.

3. Nicchavitthisuttavannana
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214. Nicchavitthivatthusmim yasma matugamo nama attano phasse anissaro, sa ca
tam samikassa santakam phassam thenetva paresam abhiratim uppadesi, tasma
kammasabhagataya sukhasamphassa vattitva dukkhasamphassam anubhavitum
nicchavittht hutva uppanna. Tatiyam.

4. Mangulitthisuttavannana

215. Mangulitthivatthusmim mangulinti viripam duddasikam bibhaccham. Sa kira
yakkhadasikammam karontl “‘imina ca imina ca evam balikamme kate ayam nama
tumhakam vaddhi bhavissatl’’ti mahajanassa gandhapupphadini vaiicanaya gahetva
mahajanam dudditthim micchaditthim ganhapesi, tasma taya kammasabhagataya
gandhapupphadinam thenitatta duggandha, duddassanassa gahitatta duddasika
virupa bibhaccha hutva nibbatta. Catuttham.

5. Okilinisuttavannana

216. Okilintvatthusmim uppakkam okilinim okirininti sa kira angaracitake nipanna
vipphandamana viparivattamana paccati, tasma uppakka ceva hoti unhena aggina
pakkasarira, okilin ca kilinnasarira, bindunissa sarirato paggharanti, okirini ca
angarasamparikinna. Tassa hi hetthatopi kimsukapupphavanna angara,
ubhayapassesupi, akasatopissa upari patanti. Tena vuttam - “uppakkam okilinim
okirini’'nti. Sa issapakata sapattim angarakatahena okiriti tassa kira rafifio eka
natakini angarakataham samipe thapetva gattato udakam pufichati, panina ca sedam
karoti. Rajapi taya saddhim kathafica karoti, paritutthakarafica dasseti. Aggamahesi
tam asahamana issapakata hutva acirapakkantassa rafifio tam angarakataham
gahetva tassa upari ahgare okiri. Sa tam kammam katva tadisamyeva vipakam
paccanubhavitum petaloke nibbatta. Paficamam.

6. Asisakasuttavannana

217. Coraghatavatthusmim so rafifo anaya digharattam coranam sisani chinditva
petaloke nibbattanto asisakam kabandham hutva nibbatti. Chattham.

7-11. Papabhikkhusuttadivannana

218-222. Bhikkhuvatthusmim papabhikkhati lamakabhikkhu. So kira lokassa
saddhadeyye cattaro paccaye paribhuijitva kayavacidvarehi asamyato bhinnajivo
cittakelim kilanto vicari. Tato ekam buddhantaram niraye paccitva petaloke
nibbattanto bhikkhusadiseneva attabhavena nibbatti.
Bhikkhunisikkhamanasamanerasamanerivatthusupi ayameva vinicchayo.
Sattamadini.

Lakkhanasamyuttavannana nitthita.
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